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Janet Coombe stata na wzgérzu i spogladata na port w Plyn.
Mimo ze stonice zdgzylo wspiaé si¢ wysoko na firmamencie, mia-
steczko nadal spowijala wczesnoporanna mgla. Przylgneta do Plyn
niczym blady cienki koc, czynigc jego pejzaz odrobine nierzeczy-
wistym, jakby wyszed! spod pedzla upiornego malarza. Trwat od-
plyw. Ciche, niezmacone wody w milczeniu usuwaly si¢ z portu,
stajac sie jednoScig z morzem. Zadne rozsiane po niebie chmury
czy wisielczy wicher nie zaklécaly spokojnego piekna zastyglego
w bezruchu bialego ptotna. Nadleciala mewa. Na mgnienie oka
zawista w powietrzu, rozlozyta do stonica szerokie skrzydta, po
czym wydala przenikliwy krzyk i zanurkowala prosto w $cielaca
sic w dole mgle. Zdawalo si¢ Janet, ze wzgdrze jest jej wlasnym
Swiatem, malenika planetg wyjatkowej klarownosci i zrozumienia,
gdzie znajduja ukojenie wszelkie niecierpliwe mysli i zamet serca.

Biata mgta zasnuwala troski i zwatpienia codziennego zycia, a
wraz z nimi ucigzliwe obowiazki i nuzace obrzadki zwyktych lu-
dzi. Tutaj, na wzgorze, szarzyzna nie docierala, tutaj nic nie kfadto
sie cieniem i nie istnialo nic poza ciepta pociechg potudniowego
stonica.

Swoboda, nienalezaca do Plyn, lecz ptynaca od morza i bio-
raca sie z powietrza, jak radosne podrzucanie lisci jesienia, jak



nieSmialy trzepot ptasich skrzydet. W Plyn trzeba bylo stosowaé
sie do polecen, od rana do wieczora chodzi¢ w kieracie domowych
zaje 1 powinno$ci — pomagaé to tu, to tam, zyczliwym stowem
dodawa¢ komus otuchy, nie spodziewajac si¢ w zamian podobnej
serdecznodci, albowiem byltoby to grzechem. A teraz Janet miala
zostaé kobietg, stanagé u progu nowego zycia, jak powiedzial pa-
stor. By¢ moze zmieni j3 to, przyniesie jej smutek, ale tez rados¢,
skoro juz o tym mowa, lecz jesli wytrwa w wierze w Boga Ojca
naszego, to u swego kresu zazna spokoju i ujrzy niebo. Podazanie
za tymi wskazaniami bylo stuszne i zbawienne, Janet zdawalo sie
jednak, ze droga do nieba jest dtuga i trudna; wielu wedrowcow
upada na niej i ginie pod ciezarem grzechow.

Pastor méwil prawde, owszem, lecz nigdy nie wspominal o
rozkosznych rzeczach uparcie trwajacych w sercu. Sam Bog go-
dzien jest wielkiej milosci. Tutaj, na wzgbrzu, dostojne owce sypia-
ly zbite w gromadke w chiodne noce, matki chronily swoje mtode
przed czajacym sie w cieniu zaro$li przebiegtym lisim ztodziejem.
Wieczorami nawet wysokie drzewa jakby przyblizaly sie do siebie
dla pokrzepienia.

A jednak zadna z tych rzeczy nie zna mitoéci Boga, méwit pa-
stor.

Niewykluczone, ze prawdziwa natura kazdego ptaka, zwierze-
cia czy kwiatu byta mu w istocie obca, a tak naprawde wszystkie
one byly nieSmiertelne jak rodzaj ludzki.

Janet przyklekta obok strumienia i dotkneta bladego zapo-
mnianego pierwiosnka, ktory smetnie rost nad woda. Na gatezi
tuz nad jej glowa zaspiewal kos i zerwat sie do lotu, obsypujac
wlosy Janet bialym kwieciem. Rozognione krzaki kolcolistu chio-
nely promienie stofica, wydzielajgc mocny stodkawy zapach mio-
du i Swiezej rosy.

Dzi$ byt dzien $lubu Janet Coombe. Matka na pewno uwijata
sie teraz w kuchni, szykujac przyjecie dla spodziewanych gosci, a



siostry z ut¢sknieniem braty w dlonie delikatng sukni¢ panny mto-
dej i uktadaly ja na t6zku.

Wkrétce zabrzmig dzwony kosciota w Lanoc, a wtedy Janet i
kuzyn Thomas, jej przyszly najdrozszy maz, p6jda do oltarza, by
tam, przez obliczem Pana, polaczy¢ sie Swigtym wezlem malzen-
skim.

Thomas spusci wzrok na znak szacunku i w skupieniu wystu-
cha madrych stéw kaptana. Co do Janet, to wiedziala, ze jej spoj-
rzenie co rusz bedzie uciekato ku wpadajgcym przez okna czystym
promieniom S$wiatla, a uniesione przez nie serce powedruje az na
milczace wzgorza.

Ceremonia §lubna wyda jej sie czyms$ odleglym i nierzeczywi-
stym, niczym otulone mglg Plyn, i cho¢ bardzo bedzie sie starata
uwazal, nie zostanie w niej nic z kazania, bo bedzie wtedy prze-
bywatla zupelnie gdzie indziej. Jej grzeszna dusza nie stawi sie na
polecenie pastora; grzeszna i krngbrna, zawsze taka byla, nawet
gdy Janet jako kruszyna ledwie siegata glowg do maminych kolan.

Jej siostry postusznie uczeszczaly do szkoty, przyswajaly wie-
dze, uczyly sie szy¢ i czytaé, tymczasem ona wiecznie wagarowala.
Chadzatla na plaze za portem, stawala na wysokich kruszejacych
klifach, po$réd ruin starego zamku, i wpatrywala sie w blyszczace
na horyzoncie bragzowe zagle lugieréw z Penlivy.

— Panie Boze, prosze, uczyn mnie chtopcem, nim dorosne —
modlita sie ta mala, nie wyzsza od Zotnierskiego buta, o sptywaja-
cych na policzki lokach.

Matka rugata ja, bila i tajata za to, ze walkoni si¢ jak jaki$
poganski miokos, lecz wszystko na prézno. Tylko niepotrzebnie
strzepita rozge.

Janet rzeczywiscie wyrosta niczym mlodzieniec: wysoka, wy-
prostowana, o pewnym chwycie, nieustraszonym spojrzeniu i ser-
cu pelnym mitoéci do morza. Zarazem w glebi duszy byla wraz-
liwa dziewczyng z krwi i koSci, czulg dla zwierzat i bezbronnych



stabych stworzen, i wlasnie dlatego tak ochoczo przywdziewala
suknie, przypinata kwiat do dopasowanej gory i zaczesywala czar-
ne loki tak, by nie spadaty na czolo. W kazdg niedziele przed furt-
kg domu czekali na nig mezczyzni, by zaproponowac jej spacer
Sciezkg prowadzacg na Kklif. Stali zaklopotani, nie bardzo wiedzac,
co robi¢ z r¢kami, i patrzyli na nig z cielecym uwielbieniem; zapo-
minali jezyka w gebie, a gdy juz go odnajdywali, Janet w odpowie-
dzi wybuchata §miechem, odrzucajac gtowe do tytu.

Chodzita tylko z tymi, z ktérymi mogta biegaé i przeskaki-
wac przez zywoploty i ktérzy podziwiali j3 za te umiejetnoSci; nie
chciata snu¢ si¢ z nimi ramie w ramie, muskac si¢ dtofimi jak para
zakochanych. Lada moment zostanie po$lubiona, bedzie miala
meza i dom na glowie, zacznie nosi¢ schludny czepek i niewygod-
ng spédnice do kostek.

Ale przynajmniej wyjdzie za mezczyzne, ktorego pragnela, a
nie za jakiego$ wielkiego brutala, niepotrafigcego skleci¢ prostego
zdania, tylko z nadzieja wypatrujacego przychylnego spojrzenia
badZ tagodnego stowa. Tak sobie ttumaczyla, skoficzywszy osiem-
nascie lat, gdy jej siostry zajmowalo jedynie wigzanie wstazeczek
we wlosach i przypatrywanie si¢ mezczyznom w kosciele sponad
stronic hymnatow.

Janet gardzita taka postawa, acz wcale nie byta lepsza od si6str;
tez przeciez nie stuchata kazah pastora, jej mysli wedrowaly bo-
wiem daleko, przez morza, tam gdzie statki zawijaly do przystani
w nieznanych dalekich krajach.

Nogi czesto niosly ja do stoczni, ktora ulokowala sie przy por-
towej pochylni u stép wzgdrza nad Plyn. Wtascicielem byt jej wuj.
Zaklad, cho¢ niewielki, miat si¢ dobrze i z roku na rok coraz prez-
niej sie rozwijal. Poza tym wujowi pomagal jego pracowity brata-
nek, mtody Thomas Coombe, kuzyn Janet w drugiej linii.

Thomas pobieral nauki w Plymouth, byl powazny i opano-
wany; otaczata go aura spokoju, ktéra imponowata nie tylko jego



stryjowi, ale tez pracujagcym u niego leniwym prézniakom.

Nie mozna bylo wykluczyé, ze w niedlugim czasie stocznia
zacznie przyjmowaé zlecenia na produkcje ciezszych i bardziej
skomplikowanych jednostek niz zwykle rybackie lugiery. Mlody
Thomas zostanie wspdlnikiem, a po $mierci stryja przejmie po nim
interes.

Byl chwackim kawalerem, elokwentnym i nawet przystojnym,
jesli sie nad tym zastanowi¢. Brakowalo mu czasu na amory i nie-
dzielne spacery Sciezkg wiodgcg na klif, mimo to mial Janet na
oku; wydawala mu si¢ znakomitym materialem na zong, godng
partnerke na zycie dla kazdego mezczyzny.

Pewnego wieczoru zdarzylo sie, ze mtody Thomas zaszedt do
nich w odwiedziny i zajety rozmowa z rodzicami Janet, nie potra-
fit oderwac od niej mysli. Oczami wyobrazni widzial porosniety
bluszczem dom w polowie drogi na szczyt wzgdrza nad Plyn, z
widokiem na port, swéj powrdt po calym dniu pracy i czekajaca
na niego Janet z dzie¢mi u boku.

Minat rok, nim zdecydowat sie wyjawié jej swoje mySli. Zale-
zalo mu, by najpierw poznala go réwnie dobrze jak czlonka wta-
snej rodziny, by mu zaufata i nabrata szacunku.

Krétko po dziewietnastych urodzinach Janet wyjawit jej ojcu
i matce, ze pragnie pojaé za zong ich cérke. Oboje okazali wielkie
zadowolenie, jako ze 6w rzutki przedsiebiorca z Plyn byt statecz-
nym i uczciwym kandydatem, o jakim mo6gt marzy¢ kazdy rodzic.

Ktéregos wieczoru przybyl do domu panstwa Coombe i po-
prosit o spotkanie w cztery oczy z Janet.

Zbiegta po schodach, ubrana schludnie i skromnie, z medalio-
nem na piersi i rownym przedziatkiem posrodku glowy.

— Kuzynie Thomasie! — zakrzyknela. — Jeszcze wezesnie, posi-
tek niegotowy, a jedyne towarzystwo znajdziesz we mnie.

— Tak, Janet, wiem. — odpart cicho. - Odwiedzam ci¢ w pew-
nym szczegdlnym celu. Chciatbym ci bowiem zada¢ pytanie.



Oblata si¢ rumieficem i typneta w strone okna. Czy nie o tym
wlasnie opowiadaly jej szeptem siostry jaki$ czas temu i czy nie
$miafa sie razem z nimi, puszczajac ich gadanie mimo uszu?

— Stucham, kuzynie Thomasie. Kto wie, moze odpowiem
chetnie i niezbyt zawile.

Wzial ja za reke i zaprowadzit do fotela przy kominku.

— Janet, przez dwanascie miesiecy bytem tu staltym goSciem.
Przygladatem si¢ twym poczynaniom i chlonglem twoje stowa.
Dlatego wiedz, ze to, co ci teraz powiem, nie jest bynajmniej po-
chopne ani nieprzemyslane. Przez te dwanascie miesiecy, gdy cie
obserwowatem, zrodzita sie¢ we mnie milo$¢ do twojego czystego
serca i prostoty, a takze potrzeba pomoéwienia z tobg otwarcie.
Otéz pragne z calej duszy, by$ zostala moja zong. Chce dzieli¢ z
tobg dom i serce. Obiecuje zrobi¢ wszystko, aby$ byta spokojna i
zadowolona.

Nie cofnela dloni, kt6érg nadal trzymal, i na chwile zatopita si¢
w mySlach.

Pomyslata wtedy, ze ledwie przemienita si¢ z matego dziecka
w dorastajgce dziewcze, a juz musi staé sie kobietg — i by¢ nig do
samego kofica. Nie bedzie juz zadzierania spddnicy i biegania po
skatach, koniec z walesaniem sie po wzgoérzach z owcami. Zajmie
sic domem i me¢zem, a pdzniej, jesli Bég pozwoli, takze dzieckiem,
ktore zrodzi sie z ich zwiazku.

Gdy tylko przyszto jej to do glowy, poczuta sie tak, jakby co$
dotkneto jej duszy; bylo to niczym pamiatka snu badz czego$ nie-
jasnego, z dawna zapomnianego, promien ol$nienia, padajacy na
cztowieka jedynie w najdziwniejszych okoliczno$ciach, a nigdy
wowczas, gdy Swiadomie sie go wypatruje. Doleciato do niej nie-
mal niestyszalne wotanie, ciche jak bezdzwieczny szept.

Spojrzata na mtodego cztowieka z u§miechem na ustach.

— To zaszczyt, Thomasie, i duma dla kogo$ takiego jak ja, nie-
doréwnujacego ci intelektem i niezastugujacego na ciebie. Zarazem



niezwykle mito dziewczynie styszeé, ze jest kto§, kto bedzie ja z
troska mitowal. Jesli twoim zyczeniem jest poSlubi¢ mnie wraz ze
wszystkimi mymi przywarami, a przyznaje, ze bywam rozhukana,
z radoScig zostane twoja zong i zadbam o ciebie.

— Janet, moja droga, nie ma dzi§ w Plyn mezczyzny szczesliw-
szego ode mnie, to pewne. I nie bedzie, dopoki razem nie zasia-
dziemy przy wspolnym kominku. — Thomas wstal i wzigl Janet
w objecia. — Skoro zgodzila$ sie wyj$¢ za mnie, a twoi rodzice, z
ktérymi niedawno rozmawiatem, sq nam przychylni, nie stanie si¢
chyba nic ztego i bedzie to wrecz stosowne, jesli cie teraz pocatuje.

Zawahata sie, albowiem nigdy nie calowala mezczyzny, jesli
nie liczy¢ wlasnego ojca.

Potozyta dlonie na ramionach Thomasa i spojrzata mu prosto
W 0czy.

— Stosowno$¢ nie ma nic do rzeczy — powiedziata po wszyst-
kim. — Liczy si¢ to, ze bylo wspaniale.

W ten oto sposéb w roku 1830 Janet przyobiecala siebie kuzy-
nowi Thomasowi Coombe’owi z Plyn w Kornwalii. Miat dwadzie-
Scia pieé lat; ona niedawno skonczyla dziewietnascie.

Teraz mgta opadta i Plyn wytonilo sie z cienia. Od strony por-
tu podnosily sie glosy, mewy nurkowaty w wodzie, ludzie stali w
drzwiach swych domostw.

Janet nadal wpatrywala si¢ w morze ze szczytu wzgdrza i mo-
globy sie zdawaé, ze w jej duszy dziewczyna, ktéra pragnie byé
zong mezczyzny, troszczy¢ sie o niego i kochaé czule, Sciera sie z
ta, ktorej zalezy wylgcznie na stopieniu si¢ w jedno ze statkiem,
morzem i niebem nad glowa i na tym wzlecie¢ wolna jak mewa.

Odwrdcita sie i ujrzala wspinajacego sie ku niej Thomasa.
Usmiechneta si¢ i podbiegta do niego.

— Zamiast robi¢ rzecz wystepna i spotykacd sie¢ z przysztym me-
zem, nim zostan¢ mu przyrzeczona przed Bogiem — powiedziala
— winnam by¢ w domu i przygotowywac si¢ do zaSlubin, a nie tu,



na wzgorzu, trzymac sie z tobg za rece.

Wziagt ja w ramiona.

— Nie dbatbym o to, nawet gdybySmy nie byli tutaj sami — wy-
szeptal. — Szalenie mocno ci¢ kocham, Janie.

Owce pasly sie leniwie na lace, powietrze wypetniata stodka
won kolcolistu.

Kiedyz w koficu dzwony w Lanoc zaczng wzywac wiernych do
kosciota?

— Dziwng wydaje mi sie my§l, ze juz nigdy sie nie rozstaniemy,
Thomasie — rzekta. — Ni w nocy, ni za dnia, gdy bedziesz pracowat,
a ja bede krzatala si¢ w domu, nawet wowczas bedziemy przy so-
bie mySlami. — Ztozyla glowe na jego ramieniu. — Czy malzenstwo
to az tak powazna rzecz?

— Owszem, ukochana. Lecz nie obawiaj sie, Swietemu zwigz-
kowi dwojga dusz Pan blogostawi. Tak powiedzial pastor, gdy mi
objasnial pewne sprawy, ktére jawity mi sie zbyt trudne i krepuja-
ce. Bede dla ciebie dobry, Janie.

— Gdy w przyplywie zloéci bedziemy sobie wzajem przyma-
wiaé ostrymi stowy, jeszcze pozatujesz, zeSmy sie w ogdle pobrali.

— Nigdy! Nigdy!

— I dziwnie pomySleé, ze cate nasze dalsze zycie bedzie sie to-
czylo tutaj, w Plyn. Pora zapomnie¢ o wlbczedze, Thomasie, tak
jak wielu innym ludziom. Nasze dzieci wyrosng przy nas i przy nas
zostang zaSlubione, a potem tak samo bedzie z ich potomstwem.
Zestarzejemy si¢ i na koniec oboje spoczniemy w ziemi przy ko-
Sciele w Lanoc. To pewne, jak to, ze latem kwiaty obracajg buzie
ku storicu; jak to, ze wraz z pierwszymi opadajacymi lisémi ptaki
odlatujg na potudnie. Tymczasem tu i teraz nie zastanawiamy sie
nad tym, nie dopuszczamy tego do siebie.

— Grzechem jest mowié o Smierci i o tym, co dopiero przyj-
dzie. Wszystko w rekach Boga, nie nam podwazaé Jego wyro-
ki. Nie chce teraz mysle¢ o dzieciach naszych dzieci, lecz o nas



dwojgu w tym dniu, gdy mamy polaczy¢ sie na zawsze. Kocham
cie do obledu, Janie.

Przywarla do jego piersi i spojrzata ponad jego ramieniem.

— Za sto lat bedzie tu stalo dwoje zupelnie innych, a jednak
tak bardzo podobnych do nas ludzi. Krew z naszej krwi, ciato z
naszego ciala. — Zadrzala.

— Opowiadasz rzeczy dziwne i niestworzone, Janie. Lepiej, bys$
mys$lata o nas dzi§, nie o tym, co nastanie, gdy nas juz nie bedzie.

— Nie spogladam z trwogg na siebie, Thomasie — wyszeptata —
lecz na tych, co zapewne przyjda po nas. Bo to od ciebie i ode mnie
moze zaleze¢ wiele istniefi daleko w przysztosci. I tak jak my teraz,
beda staé o poranku na wzgdrzu nad Plyn.

— P6jdz do pastora, Janie, skoro bierze cie trwoga, i popros,
by pomdgl przynies¢ ukojenie myslom. On wie najlepiej, jak po-
stapié, i czerpie te wiedze z nocnych studiéw nad Biblig.

— Nie Biblia nas ocali, Thomasie, nie stowa pastora ani moje
nieustanne modlitwy do Pana; nie zdota tego uczynié podpatrywa-
nie ptakéw i zwierzat, stuchanie cichych, migoczacych w stoficu
fal ani nawet bezcenny widok Plyn, mimo ze wszystkie te rzeczy sa
bliskie i drogie memu sercu.

— O ¢6z wiec chodzi, Janie?

— Wiele jest stow 1 wiele mozna nimi wyrazié, lecz w glebi du-
szy wiem, ze liczy si¢ dla mnie tylko jedno: aby$Smy ty i ja kochali
sie wzajemnie i mieli do$é mitosci dla tych, co przyjdg po nas.

W milczeniu zeszli ze wzgbrza.

W drzwiach domu czekata na nich matka Janet.

— Gdzie sie podziewaliscie?! — zakrzyknela. — Ani to przyzwo-
ite, ani stuszne, Thomasie, rozmawia¢ z przyszla zong, zanim po-
witasz ja w kosciele. A ty, Janet? Jak ci nie wstyd w dniu zamazp6j-
Scia biegaé w starej sukni na wzgdrze? W pokoju czekajg na ciebie
siostry, by ubraé ci¢ do §lubu. Lada moment zaczng si¢ schodzi¢
goscie, a ty$ nawet jeszcze nie gotowa! Zmykaj, Thomasie, i ty tez!



Janet poszta na gore do niewielkiego pokoju, ktory dzielita z
dwiema siostrami.

— Janie! — zawotaly na jej widok. — Predko, predko! Ty to masz
talent do marnowania czasu, i to w taki dzief!

Z utesknieniem przesunety dtofimi po roztozonej na t6zku bia-
tej sukni.

— Pomysleé, ze za dwie godziny staniesz sie mezatka... i ko-
bietg. Gdyby to chodzito o nas, zanieméwitybySmy na samg mysl.
Dzi§ w nocy zasniesz nie z nami, lecz u boku kuzyna Thomasa.
Boisz si¢?

Janet zastanowila sie i pokrecita glowa.

— Gdy kogos$ kochasz, nie masz sie czego bac.

Ubraly ja w suknie $lubng i natozyly jej welon na glowe.

— Ach, Janie, wygladasz jak krélowa — zachwycily sie i podsu-
nely jej popekane mate zwierciadto, by mogta sie przejrzed.

Jakze obca wydata sie samej sobie. Nie byta juz tg3 dawng nie-
sforng Janet, ktora wldczyla sie nad brzegiem morza, lecz jakas
potulng bladg dziewczyna o powaznym spojrzeniu ciemnych oczu.

— Zjedz co$, inaczej padniesz! — zawolala z dolu matka. —
Chodz do kuchni.

— Nie jestem glodna — powiedziala Janet. — Ale wy idzZcie, nie
ogladajcie si¢ na mnie. Chce nareszcie zostaé sama.

Przyklekta przy oknie i powiodta wzrokiem ku portowi. W jej
sercu klebito sie wiele osobliwych, niewyttumaczalnych uczué, z
ktorych zadnego nie potrafita nazwac. Szczerze kochata Thomasa,
lecz w glebi duszy wiedziala, ze czeka na nig co$ znacznie wspa-
nialszego anizeli mito$¢ do tego mezczyzny. Cos silnego i pierwot-
nego, rozéwietlonego nieprzemijajacym pieknem.

Pewnego dnia przyjdzie to do niej, ale jeszcze nie dzis.

Zza wzgbrza dolecialo bicie dzwonéw kosciota w Lanoc, z po-
czatku ciche, jakby przyttumione, potem coraz glosniejsze i bar-
dziej natarczywe.



— Janie, gdzie ty sie podziewasz?
Wstata od okna i zeszla na do6t, gdzie juz czekali na nig goscie.



Janet Coombe zmienita sie po §lubie. Stata sie cichsza i bardziej
zamyslona, nie biegala juz po wzgodrzach tak jak dawniej. Nie uszio
to rzecz jasna uwagi matki i sgsiadek; rozmawialy o Janet, nie
szczedzac usmiechéw i madrych stow.

— Maz tak na nig wplynal, ale czy moze by¢ co$ naturalniej-
szego? Jest teraz kobietg i niczego nie pragnie tak bardzo, jak wy-
petniaé mezowska wole. To jedyny sposdb na taky dziewczyne jak
Janet, by pozby¢ sie z jej mysli morza, wzgbrz i tych wszystkich
niedorzecznosci. Mlody Thomas znalazt sposéb na ugtaskanie jej
umysltu i rozbudzenie w niej wlasciwych odruchéw.

W pewnym sensie mowily calkiem stusznie, poniewaz rzeczy-
wiscie wraz z malzefistwem i Thomasem Janet ogarn¢lo poczucie
spokoju i btogiego zadowolenia, jakiego dotad nie znata i ktérego
nie umiata sobie wytlumaczy¢. Jak gdyby mitosé i troska Thomasa
mialy moc kojenia roztrzesionych mysli i burzliwych emocji.

Brato sie to z nowej, osobliwej bliskosci miedzy nimi, ktéra
wprawdzie mogla odmienié Janet na krotkg mete, lecz nie byta w
stanie okielznaé jej niespokojnego ducha.

Spoczat jedynie i zasnal na chwile, gdy cala sobg oddala sie
swojemu nowemu oczku w glowie. Zarzucila wyprawy na wzgé-
rze, by spogladaé z géry na port, przestata wypatrywac statkoéw na



dalekim horyzoncie i zamiast tego zajela sie wlasnym domostwem.

Na ich rodzinne gniazdo Thomas wybral poro$niety bluszczem
urokliwy dom stojagcy w pewnym oddaleniu od ciekawskich spoj-
rzen sasiadéw. Mieli ogréd, gdzie lubit wieczorami uprzyjemniad
sobie czas u boku zony, ktora nie rozstawala si¢ z robotka. Minety
czasy, gdy snula si¢ wéréd todzi w stoczni; teraz musiata dbaé o
mezowskie ubranie, cerowaé je w miare potrzeb i szy¢é zastony do
nieduzego salonu.

Sama przed sobg nie potrafita wyj$¢ z podziwu, jak wiele mito-
$ci i dumy zdotata odnalezé w sercu, by obdarzy¢ nimi nowy dom.

Przypominato jej sig, ilez to razy $miala sie i drwita przy sio-
strach:

— Jato nigdy nie wyjde za maz i nie bede trwonita czasu na zaj-
mowanie si¢ domem. Powinnam by¢ chtopcem i plywac na statku.

A teraz co? W calym Plyn prézno bylo szukaé drugiego réwnie
nieskazitelnie czystego domu jak ten, w ktérym mieszkali Thomas
i Janet, a gdy siostry zdumione pytaly: ,,Jak to mozliwe?”, jedynie
krecita gtowq i ucinata dyskusje w swoim cietym stylu:

— Smiejcie si¢ do woli. Lecz to ja mam wlasny dom i meza,
ktéry na mnie pracuje, a wy tylko wygadanych adoratoréw, pro-
wadzajacych was w niedziele $ciezkg nad klif. Siedzac przy ko-
minku u boku meza, oczami wyobrazni widze, jak ziewnigciami
kwitujecie ich puste stowa. Zastanéwcie si¢ nad tym.

Z zapamietaniem opowiadata o Domu pod Bluszczem, jak go
nazywala. O tadnych, starannie zamiecionych wnetrzach, duzej
sypialni nad gankiem i pozostatych pokojach, ,,moze na pdzniej”,
oraz jej dobrze wyposazonej — wilasnej — kuchni. Byta dumna ze
swojego gotowania, poswieciwszy mu bowiem nalezyta uwage,
odkryla, iz fascynuje ja niemal tak samo jak wedrowanie po wrzo-
sowiskach na wzgdrzach. Thomas orzekl, ze jej szafranowe ciasto
W niczym nie ustepuje temu, ktére piecze jej matka, i wida¢ bylo,
jak bardzo jest z niej zadowolony.



— Robisz niezwykte postepy, Janie. Wyczuwam w twoich wy-
piekach lekkos$¢, z jaka nigdy dotad sie nie spotkatem.

Gdy to powiedzial, ukryta uSmiech i odwrécita wzrok.

— Pochlebiasz mi i raczysz mnie gladkimi stowy — odparla. —
To ciasta moje lubisz, a nie mnie.

Wstat od stotu, ujat twarz zony w dionie i ztozyl na jej ustach
taki pocatunek, ze malo nie zemdlata z braku tchu.

— Przestan, Thomasie, moéwig ci, przestan.

Westchnat i odsunat jg od siebie.

— Okropny jestem, Janie, okropny.

Przytulala meza w ciemnosci, gdy spal z czolem przyklejonym
do jej policzka. Kochala go za jego sile i za fagodno$é, z jaka sie
do niej odnosit, za ponurosé, gdy byt w kiepskim nastroju, i za te
chwile, gdy niczym niezgrabne dziecko przywierat do niej w oba-
wie przed samym soba.

— Bedziesz moja zawsze i po wsze czasy, Janie? Powiedz to,
wyszepcz, bo tak mito styszec te stowa.

I powiedziala, wyszeptata, albowiem wiedziala doskonale, ze
pozostanie jego kochajaca, wierng zong az do Smierci. Wiedziata
zarazem, iz czeka na nig inna — donioSlejsza — mitosé. Z ktore;j
strony miata nadej$¢? Tego Janet nie wiedziala. Lecz ta mito$é byta
tam, tuz za tukiem wzgbrz, czekata, az ona bedzie na nig gotowa.

Pierwsze tygodnie zeszly im na przywykaniu do siebie. Janet z
wolna przyzwyczajata sie do cigglej obecnosci Thomasa, do jego
nieustajacego pragnienia bycia blisko niej.

Rankami zajmowala si¢ domem, a po potudniu zanosila posi-
tek mezowi, ktory caly dzien w pocie czota pracowal w stoczni, i
siedziala przy nim, gdy jadl.

Uwielbiala wielkie pnie drzew, stare i dobrze sezonowane,
czekajace na pociecie na deski. Przepadata za widokiem trocin na
ziemi, za $wiezo splecionymi linami i wonig smoly, za surowymi,
nie w pelni uformowanymi ksztattami fodzi. Gdy patrzyta na nie,



przychodzito jej do glowy, ze pewnego dnia te deski przeistocza
sie w zywy organizm i beda prué fale, majac wicher za towarzysza;
by¢ moze wyruszg w wielki $wiat, pozostawiajac ja, kobiete z Plyn,
samg na ladzie, z mezem i domem. Starala si¢ odcina¢ od takich
mys$li, nalezaly bowiem do dawnej Janet i nie przystawaly do zony
Thomasa Coombe’a. Nie wolno jej bylo zapominad, ze nie nosi juz
prostej spddnicy, w ktérej mozna sie wspinaé na skaly za ruinami
zamku, lecz suknie¢ z drukowanej tkaniny i zgrzebny fartuch. By-
walo, ze popotudniami wktadala czepek i szta pod gére, do domu
rodzicéw, gdzie w salonie od frontu zbieraly sie sgsiadki, by toczyé
rozmowy przy cieScie i herbacie.

Dziwnie sie czufa, poniewaz teraz te kobiety traktowaty ja jak
jedna z nich, podczas gdy catkiem niedawno rugaly ja i besztaly za
bycie dziewczeciem bez manier. Ilez to razy przykladata oko do
dziurki od klucza i oslaniajgc usta chusteczka, zeby nie parsknaé
Smiechem, przystuchiwata sie pogaduszkom sasiadek. A teraz pro-
sze, stala sie taka jak one; siedziala sztywno, trzymajac w dloniach
spodeczek z filizanka, dopytywatla starg panig Collins o jej bole
reumatyczne i razem ze wszystkimi krecita z niedowierzaniem glo-
w3, stuchajac o szokujacych wyczynach Albiego Trevase’a, ktory
zrobit dziecko dziewczynie z farmy Polmear.

— Ostatnimi czasy mlodzi ludzie nie majg za grosz szacunku
dla siebie samych i dla innych — skomentowata pani Rogers. — To
cate bieganie, Smiechy i robienie, co si¢ zywnie podoba, od rana
do wieczora... Chlopcy nie cheg czekaé do §lubu, mimo ze to by
bylo stosowne, dziewczeta zreszta tez nie. Powinna pani modli¢ sie
do Boga i dziekowaé mu sowicie, ze panig ochronit, pani Coombe
— zwroécila sie do Janet. — Tym swoim poganiskim bieganiem bez
opieki przysporzyla pani matce wiele zgryzot.

— W istocie, pani Rogers — przyznata matka Janet. — Niemniej
moja Janie nigdy nie pozwalala chtopcom na zbytnig poufatosé.

— Absolutnie nie — zapewnita Janet z oburzeniem mtodej zony.



— Moze nie, moze nie. Nie twierdze, ze tak bylo, moja dro-
ga. Teraz, gdy juz jeste$ mezatka, mozesz robic to, czego oczekuje
od ciebie m3z, nie obawiajac sie Bozego gniewu. Postuchaj mojej
rady: aby zatrzymaé meza przy sobie, nalezy dba¢ o jego potrzeby,
inaczej twdj Thomas zacznie sie¢ wymykaé do wiejskich dziewuch,
tak jak to zrobil mtody Albie Trevase. Warto to sobie zapamietaé,
pani Coombe.

Janet z pogarda pokrecita glowa. Moga sobie méwié¢ o Tho-
masie, co tylko chcg, a i tak w catej Kornwalii prézno szukaé spo-
kojniejszego i stateczniejszego mezczyzny.

Trzymata usta w ciup i nie reagowata na padajace pod jej ad-
resem dociekliwe pytania. Plyn lubito wiedzie¢ wszystko o swoich
mieszkancach; sgsiadki zwykle dop6ty znecaly sie nad interesuja-
cym je tematem, dopdki zameczyly biedaczki na $mieré.

— Jesli rano zrobi ci sie niedobrze albo poczujesz sie dziwnie,
bezzwlocznie idz z tym do matki, moja droga — poradzita jedna
z nich, mierzac Janet wzrokiem jak, nie przymierzajac, loche na
rynku.

— Jak cie wpierw zakluje pod sercem, to niezawodnie bedzie
chtopak — dodata inna.

— Sama potrafi¢ o siebie zadba¢, bardzo dzigkuje. Nie potrze-
buje wiedzy ze zbyt wielu réznych zrédet — zaripostowata Janet,
ktora nie cierpiata ich wécibstwa. Swoja droga, nawet Thomas wy-
dawat sie zaniepokojony zdrowiem zony.

— Blada dzis jeste$, Janie — zauwazyl. — Czujesz sie zmeczona i
rozbita? Powiedzialaby$ mi, gdyby tak bylo, prawda?

Zupelnie jakby zalezalo mu na tym, zeby przyznala, ze tak, nie
czuje sie najlepiej — i zarazem bat sie jej odpowiedzi.

— Owszem, mdj drogi. Gdy nadejdzie pora, wszystkiego sie
dowiesz. Zresztg i tak nic si¢ przed tobg nie ukryje — odparla ze
znuzeniem Janet.

Ostatnio rzeczywiscie bywalo jej stabo i miewata nudnosci, ale



uznala, ze to nic — przejdzie. Thomas lepiej si¢ orientowal. Objat
zong i zanurzyl twarz w jej dlugich, ciemnych wlosach.

— Bralem ci¢ za zone z dumg, radoscia w sercu i przekona-
niem, iz nigdy juz nie poczuj¢ nic rownie doniostego. Mylitem sie,
Janie. Oto bowiem mam wrazenie, ze nie ma na $wiecie nikogo
szczeSliwszego ode mnie. A to dlatego, ze cie kocham. I oczami
wyobrazni widz¢ naszego malca na twoim kolanie, gdy siedzimy
we troje przy kominku.

Janet usmiechneta si¢ i obiema dlonmi dotknela jego twarzy.

— Ciesze sie, ze sprawiam ci rado$¢, moj kochany.

Wkrétce rozniosto sie¢ po calym Plyn, iz Janet Coombe jest
»przy nadziei”.

Matka Janet zachowywala si¢ tak, jakby to byta jej zasluga, a
siostry zaczely juz wybiera¢ wykroje na ubranka z biatej migkkie;j
welny.

Uwijajac sie w stoczni, Thomas pod$piewywat z uSmiechem na
ustach, chociaz myslat o przysztosci bardzo powaznie i wyobrazat
sobie, jak to bedzie. Wkrotce Janet urodzi mu syna i ani sie obej-
rza, a chlopak zacznie pomagaé w pracy, pozna tajniki zawodu, na-
uczy si¢ postugiwaé pitg i wybiera¢ najlepsze deski. Bo to przeciez
oczywiste, ze dziecko, ktdre sie narodzi, bedzie chtopcem.

Zdaniem Janet robiono zbyt wiele szumu i zamieszania wokot
czego$ tak w istocie zwyczajnego. Sadzac po sposobie, w jaki wy-
powiadali sie Thomas i jej matka, mozna byto pomysled, ze jeszcze
nigdy nie przyszlo na $wiat dziecko.

Sama nie do konica wiedziata, co mysle¢. Cigza wydawala jej
sie naturalng konsekwencja malzefistwa, poza tym przyjemnie i
zarazem troche osobliwie bedzie mie¢ malg istotke, ktora trzeba
ubraé i o ktérg nalezy si¢ zatroszczyé. W wielka rado$¢ wprawiala
ja my$l, ze Thomas jest szczeSliwy. Wieczorami, pod troskliwym
spojrzeniem meza, siadywala w bujanym fotelu przy kominku, bo
zblizata sie zima i nocami robito sie chtodno.



W domu panowal spokdj. Zimny deszcz, wilgotne zamglone
wzgobrza i huk wzburzonej wody w porcie pozostaly za drzwiami
i nie zaprzataly mys$li Janet. Szumiacy czajnik, kolacja na stole,
migoczace w ciszy $wiece — i dloit Thomasa na jej dtoni, i dziecko
w drodze.

Byta spokojna i odprezona, nie bala si¢ bélu pomimo okrop-
nych opowiesci, ktore sgsiadki uporczywie saczyly jej do uszu.
Prézno byto szukaé w Plyn szczeSliwszego domostwa niz to zajmo-
wane przez Thomasa i Janet.

Bywalo, ze pod wieczér czytywal jej ustepy z Biblii niskim,
powaznym glosem, z wyprzedzeniem literujac sobie co trudniejsze
stowa.

— Lubi¢ mysle¢ o tych wszystkich ludziach pochodzacych je-
den od drugiego. O trwajacej przez wieki historii rodéw — powie-
dziata z rozwagg Janet, kolyszac sie w fotelu. — Gdyby nie pierwsi
mezczyzna i kobieta, nie byloby nas tutaj. Splodzenie dziecka to
wielka odpowiedzialno$¢ cigzaca na dwojgu ludzi. Bedziecie sie
mnozyé w nieskofnczono$é, jak méwi Biblia. Z naszej mitosci,
Thomasie, zrodzi sie potomstwo, z niego za$ kolejne i tak dalej, az
nie spos6b bedzie je zliczy¢.

— Uwolnij glowe od takich zmartwien, najdrozsza. Zawsze
wybiegasz mySlami sto lat do przodu i roja ci si¢ dziwaczne niedo-
rzeczno$ci. Pomysl lepiej o chtopcu, ktérego wkrétce wydasz na
Swiat. Sadze, Ze to na nim powinnas sie skupic.

— Sama nie wiem. Zycie i mito$¢ jawia mi sie jako niezwykle
osobliwosci. I to, ze ludzie umieraja.

— Alez, Janie, pastor méwi, ze kazdy czlowiek prawdziwej
wiary pojdzie wprost do nieba i zasigdzie posréd aniotow u boku
Boga.

— A jesli zostawi tu, na ziemi, kogo$, kogo kocha, lecz stabego
i w budzacym lito$¢ stanie, kogo$, kto nie bedzie mogt sam cho-
dzi¢ po tym Swiecie?



— Bog si¢ o niego zatroszczy, Janie.

— Kt6z bylby w stanie zy¢é w niebie i mie¢ spokojne sumienie,
jednocze$nie zamartwiajac sie losem najblizszych, ktérych pozo-
stawil na ziemi? Pomysl o nich, Thomasie, jak wotaja ratunku, jak
prosza o pomoc.

— Pohamuj sig, najdrozsza. Biblia méwi prawde. Rado$¢ z prze-
bywania w niebie wykracza poza ludzkie pojmowanie. Ludzie s3
tam tak szczeSliwi, ze nie poswigcaja refleksji grzesznemu Swiatu.

Porywisty wiatr ciezko wzdychal, stukat o szyby i zatos$nie wyt
niczym zagubiona dusza. Plomienie Swiec drzaly i mrugaly. Za-
czeto padaé i wieczorne powietrze wypelnit smutek do spétki z
placzem. U st6p kliféw rozjuszone morze z hukiem bito o skaly.
Drzewa wyginaly si¢ na wietrze, zrzucajac ostatnie mokre liscie.

Thomas zaciggnat zastony i podsunal bujany fotel blizej ko-
minka.

— Ogrzewaj si¢, kochana. Nie zwazaj na wiatr i deszcz.

Janet opatulita si¢ szalem i wbita spojrzenie w migotliwy taniec
plomieni.

— Nie bede czekaé w niebie ani tez nie spoczne w grobie —
powiedziata. — Duch mdj pozostanie przy tych, ktérych kocham.
A gdy najdzie ich przygnebienie badz strach, przybede do nich. I
nawet B6g mi w tym nie przeszkodzi.

Thomas z westchnieniem zamknat Bibli¢ i odtozyt ja na potke
W rogu.

Wiedzial, ze nie wolno mu tajaé zony za jej stowa, kobiety w
takim stanie miewajg bowiem najdziwniejsze pomysty.

Podnidst dziecieca skarpetke, ktéra upadta na podtoge.

— Okropnie mala, Janie — zauwazy! z niepokojem. — Jego stopa
naprawde nie bedzie wigksza?



Powoli mijaly dlugie zimowe miesigce, nadeszlo i zaraz mineto
Boze Narodzenie, a za jaki$ czas nareszcie dato sie¢ wyczué w po-
wietrzu pierwsze tchnienie wiosny. Rankami przestaty doskwieraé
siarczyste mrozy, galezie drzew rozlozyly sie ku stonicu i rozchylity
zaci$niete paki.

Na fagkach powyzej Plyn hasaly biale owce, a w nisko potozo-
nych ostonietych zakatkach kwitly blade pierwiosnki.

Dla Janet Coombe zblizal sie czas rozwigzania, totez w Domu
pod Bluszczem panowala radosna atmosfera tajemnicy i oczeki-
wania.

Matka Janet wpadata i wypadata z calym swym grymasnym za-
aferowaniem, aby odcigzy¢ corke w gotowaniu i sprzataniu. Tho-
mas zrobil si¢ kasliwy i niecierpliwy; nie oszczedzal pracownikom
stoczni cigzkich stéw, a nawet wiecznie rozkojarzonemu dobro-
dusznemu stryjowi. Wybaczali mu, bo rozumieli, ze dla mlodego
mezczyzny to bardzo niespokojne, nerwowe chwile.

Janet przygladata si¢ temu zamieszaniu z uSmiechem na ustach
i z pelng zdumienia rozbawiong ming. Ani troch¢ nie czula sie tak,
jakby cokolwiek jej dolegato; bylo dla niej naturalne i oczywiste,
ze dziecko przyjdzie na $wiat wiosna.



Przeciez tyle razy pomagala nosi¢ nowo narodzone jagniatka
z taki na farmie Polmear i widziala cierpliwe spojrzenia krow li-
zacych przestraszone, ledwo trzymajace sie na rozdygotanych no-
gach cielaki.

Zdawalo jej sig, ze nie ma nic prostszego i banalniejszego niz
narodziny malej istoty, czy to dziecka w chacie, czy jagniecia na
wzgorzach. W ostatecznym rozrachunku wszystko sprowadza sig
do tego samego. Jagnie glosno domaga sie jedzenia i pociechy,
mosci sie u boku owcy, a ta mu je daje. Kobieta natomiast tuli
dziecko do piersi. Janet za nic nie pojmowala sensu szeptéw, zna-
czacych kiwnieé glowa, wigzania wstazek na kolebce w sypialni,
wymownego u$miechu matki, ktérym obdarzata zagladajace z wi-
zyta wscibskie sasiadki, i udreczonych, btagalnych pr6sb Thomasa,
by potozyla si¢ i nie przemeczata.

— Zyczylabym sobie, zebyscie wszyscy stad poszli, zajeli sie
wlasnymi sprawami i dali mi spokdj. Nie boje sie bélu ani trudu i
gdyby to ode mnie zalezato, zostawitabym wam wigzanie wstazek
i gotowanie zup i posztabym na take, by tam urodzié, posréd krow
i owiec, ktére mnie rozumieja.

— Boze milosierny, jesli naprawde o tym myslisz, musisz sie
czym predzej potozyé do tézka! — wykrzykneta matka i zacze¢la
poganiaé cérke na gore.

Dwa dni p6zniej, pigtego marca, urodzit sie syn Janet, Samuel.

— To byl piekny poréd — oznajmita starsza pani Coombe sa-
siadkom. — Przebieglto tatwiej i sprawniej, niz zeSmy sie z dokto-
rem spodziewali. Dzielna dziewczyna z tej mojej corki. Chtopak to
okaz zdrowia i jest podobny do ojca jak dwie krople wody.

Dla uczczenia okazji rozwieszono w stoczni flagi i postawiono
kolejke pracownikom.

Janet lezata wsparta na poduchach z wlosami odgarnietymi z
twarzy i rozmarzonym wzrokiem utkwionym w trzymanym na re-

kach dziecku.



Coz za niezwykla istota, kruszyna o malenkiej tysej gtowce i
lzawiagcych niebieskich oczach. Janet nie dostrzegata w niej zad-
nego podobiefistwa do Thomasa, mimo ze usilnie starala si¢ go
doszukaé. Miala nadzieje, ze zapamigta, by nie nazywaé dziecka
sistota”, lecz ,synkiem”, lub méwic¢ o nim po imieniu.

Niemniej przyjemnie, cho¢ dziwnie bylo czué przy sobie ma-
lutkie ciepte ciatko i wiedzieé, ze jest si¢ jego stworczynig. Nato-
miast Thomas — jego oblicze promieniato radoscia.

Wszedl do pokoju na palcach, stapajac w skrzypiacych ciezkich
butach, caly czerwony na twarzy i z blgkitnymi oczami niemal wy-
tazacymi z orbit.

— Janie, bardzo Zle si¢ czujesz? — spytal niskim, ochryptym
szeptem.

Pokrecita glowa, ukrywajac uSmiech, zeby nie rozdraznié
meza. Zsunela pled i odstonita przed nim ich lezacego w zgieciu
matczynego ramienia chlopca. Thomas rozdziawil usta, nogi pod
nim niemal si¢ ugiely i stal tak, z coraz szerszym u$miechem wpa-
trujac sie w malefistwo. Widzac, jak maz bez stowa kotysze sie w te
i we w te, Janet nie zdofata opanowaé Smiechu.

— Chyba nigdy nie widziate$ dziecka — skomentowata. — Do-
tknij go, przekonaj sie, ze jest naprawde zywy!

Thomas ostroznie wyciagngl palec i polozyl go na policzku
syna.

Chtopczyk rozchylit powieki i zamrugal.

— Widziatas?! — zakrzyknat zachwycony Thomas. — W lot mnie
rozpoznal.

— Niedorzeczno$é — stwierdzila jego teSciowa. — Malefistwo
jeszcze nawet dobrze nie widzi. Kto to styszal! — zbulwersowata
sie i wypchnela Thomasa z pokoju z obawy, ze jego niepowazne
zachowanie nadwyrezy corke.

Janet nie trwonila czasu, szybko staneta na nogach i znéw byta
soba.



Samuel okazatl sie dobrym dzieckiem i nie przysparzal mat-
ce zbyt wiele klopotu. Nie marudzil ani nie ptakal zbyt czesto,
zachowywat sie jak normalne zdrowe niemowle. Thomas rzadko
rozstawat sie z synem i niechetnie chodzit pracowaé do stoczni. Ku
swej dumie i radosci dostat od zony pozwolenie, by w niedzielne
popotudnia, gdy zwyczajowo odwiedzali babke Samuela w domu
na wzgo6rzu, mdc nieS¢ go catg droge na rekach.

Janet mozolnie wspinala si¢ u jego boku, wdzieczna, ze zostata
cho¢ na chwile uwolniona od ci¢zaru. Thomas kroczyl pewnie i
niespiesznie, z wysoko uniesiong glowa, co rusz zatrzymujac sie,
azeby pochwali¢ si¢ malcem tej czy innej sasiadce.

— Chtlopak jest za panem, panie Coombe — méwily. — I jaki
podobny! Toz to przeciez panskie oczy w tej drobnej gtoéwce, zu-
pelnie taki sam kolor.

— Nie zartuje pani? — upewnit sie z uSmiechem Thomas. — Sty-
szala$, Janie? Pani Rogers uwaza, ze Samuel wyglada, jakby skore
ze mnie zdjal.

— Rzeczywiscie. — Janet westchnela, slyszata to juz bowiem
wiele, wiele razy i nadal nie potrafila dostrzec rzekomego podo-
biefistwa syna do ojca.

W domu babki dziecko przechodzito z rgk do rak, byto obca-
fowywane przez ciotki i kolysane na kolanach. Thomas niespo-
kojnym, zazdrosnym wzrokiem obserwowal poczynania sasiadek.

— Ostroznie tylko, bo spadnie — upominat je.

Do siedzacej samotnie z drugiej strony paleniska Janet dolaty-
wal poszum kobiecych gloséw, ktére odzywaly sie do jej synka w
dziecigcej mowie.

W zdumieniu przygladala si¢ nawale pieszczot i taficzenia wo-
kot Samuela, wiedzac doskonale, ze synek czuje si¢ najszczesliwszy
we wilasnym t6zeczku lub gdy lezy golusienki po kapieli i midci
raczkami. Dziwne, ze nikt tego nie dostrzega, nawet jej maz.

Lecz jesli chodzi o syna, Thomas dawal sie ksztaltowad jak



migkka glina.

Kiedy Janet wieczorem rozbierata dziecko i wystawiatlo do
gory raczki z zaciSnietymi pigstkami, dumny ojciec bral to za ozna-
ke sity.

— Spéjrz, Janie! Popatrz tylko, jakie ma miesnie. Ten chtopak
bez trudu da sobie rade z pila.

I tak minal pierwszy rok calej trjki pod jednym dachem,
szczeSliwej i zadowolonej z siebie nawzajem.

Jesienig 1831 roku starego stryja Coombe’a ztozyt reumatyzm,
wskutek czego odpowiedzialnos¢ za stocznig spadia na barki Tho-
masa. Ten postawit sobie za cel wprowadzenie zmian i udoskona-
leni wszedzie tam, gdzie byto to mozliwe. Powiekszono pochylnie i
wybrano piach z dna po to, by mozna bylo bezpiecznie wodowaé
bokiem znacznie wieksze todzie.

Jedno za drugim sptywaly zamdwienia na mocne todzie rybac-
kie solidnej konstrukgji, zdolne opiera¢ si¢ zimowym wichurom,
Thomas miat pelne rece roboty i duzo mniej czasu na zabawe z
synkiem. W Plyn kiwano glowami i pokazywano go sobie z duma,
z uznaniem komentujac, jaki to kwitngcy zaktad buduje sobie mto-
dy Coombe.

— Dobry cztowiek ten tw6j Thomas, Janet — méwiono. — Wiel-
kie masz szczescie, ze trafif ci si¢ taki maz i $liczny, zdrowy chlopak
na doktadke.

Janet roslo serce, ilekro¢ chwalono jej me¢za, poniewaz miesz-
kancy Plyn zwykle ochoczo wynajdywali skazy w najdoskonal-
szych rzeczach. Samuel raczkowat u jej stop. Obrocit sie na plecy;
prébujac chwycié niebo raczkami, przygladat sie matce powaznym
wzrokiem z zamy$long ming, zupetnie jak jego ojciec. Janet zacze-
kata z u$pieniem syna do powrotu Thomasa i dopiero wtedy poto-
zyta matego w kolebce przy kuchennym palenisku, po czym oboje
z mezem, szczeSliwi i radosni, usiedli do kolacji, by poméwié o
wydarzeniach tego dnia.



— Budowa wielkiej fodzi idzie jak z platka, Janie. Jutro przed
potudniem nabijamy deski. Jestem bardzo zadowolony z drewna,
ktoreSmy dziesie¢ miesiecy temu zwiezli z lasu Truan. Wlasnie te-
raz go uzywamy. Nie ma takiej sily, zeby t6dz sie rozpadta, chyba
ze wplyng nig na skaly.

— Mobwia, ze budujesz szybciej i lepiej niz twdj stryj Coombe.

— Tak mowig?

— Owszem, jeste$ na jezykach calego Plyn. Przynajmniej z
tego, co styszatam. Napawasz mnie dumg, Thomasie.

— Wszystko to dla ciebie i naszego syna, Janie. Spdjrz na niego,
niech Bog blogostawi jego serce i te §liczng, niewinng buzig. Kto
wie, jak sie los potoczy, ale moze za jaki$ czas bedzie pracowal u
boku starego ojca. Co ty na to, synu?

Samuel zaczat kopac¢ w kotysce. Nie chcial zasngé. Zaptakat ile
sit w ptucach.

Thomas wstal i uklakt przy nim.

- No juz, juz, Sammie. Nie ptacz, syneczku. — Ujal zaci$nietg
piastke i ucalowal ja. — Ciii, chlopcze, ciii. Ztamiesz ojcu serce,
jesli bedziesz tak krzyczat.

Purpurowy na twarzy Samuel odpowiedzial mu wrzaskiem.

Janet uSmiechneta sie i pokrecita gtows. Podeszta do kolebki,
obrécita dziecko na brzuch i poklepala je po drobnych plecach.

— Warto robié takg awanture z powodu zwyklych wzdec¢? —
zadrwila, typiagc na meza.

Thomas westchnal i zwiesit glowe. Wiedziala o dzieciach wig-
cej niz on.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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